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Régies communales, — Acquisition. — Approbation

Un arrété royal du 19 février 1981 approuve ia délibération du
5 déembre 1880, par laguelle le conseil communal d’Auderghem
décide d'acquérir un immeuble 3 démolir, situé chaussée de Wavre,
n’ 1911, cadastré section B, 89 i, pour d prix de 550000 francs.

Régies communales ‘
mumum——mum

Un arr#té royal du 10 février 1981 proroge jusqu'iu
15 avril 1981 le délai pour statuer sur le bilan. de déput au
ler janvier 1981 et sur le budget pour 1981 de la régie fonciére
de Sthaerbeek,

I

Gemeentebedrijven. — Verwerving. — Goedkeuring

Bij koninklifk besiuit,d.d. 19 februsri 1981 is goodgekeurd de
bestissing van de pemesnteraad van Oudergem, dd. § decem-
berlwov;tmkkndotntnl::rv::lvm unhalopﬂ:kcm
yoor de prijs van 850 000 francs.
Gemsentobedrijven
Beginbalane en begreting. — Tormijnverienging

besluit d.d. 19 februari 1081 s verlengd tof
o1 R o betrotng o Toor

over voor van
wmmwamamm

Bij koninklijk
15 april 1981 de
belans per 1 januari

=

AVIS OFFISIELS

MINISTERE DES TRAVAUX PURLICS

16 JANVIER 9L - Clreulsire. «—~ Economis Fénargie dans Jos |
blimends.

- Mesires dostindes & réduire Is consommation
&’ inergie dos instaliations ds chanltage ot déelairage

A Messieurs les Ministres;

A Masdames los Secréisires d'Etat;
A Messieurs les Secrétairen d'Etat;
A Messiours los Chats de Servics,

Une fois de plus, je me vols dans Iobligation de vous rappeler

dune action venouveiés dans Ia lutte contre le gas- |

i
pilimge d'énergic dans les bitiments publics.

La crise que nous connaiseons depuix 1973 se prolonge ot actuel-
lement, toute persosine en ressent nettement los conséquences,

Dans ma circulaire du 25 octobre 1979, publide mu Moniteur |
beige du X4 décembre 1979, jo vous ai indiqué queiques m_en:;:: ‘

importantes gui doivent coutribuer A réduire Ix consomma
d'énergie dans lex bitiments. Les mesures se rapportent sssen-
tielkement & la gestion rationnelle o Aes instaliations

de chanffage, de ventilstion s de conditonnement d'afr; en nvme |

tempy, j'ai attiré votrs attention sur les dispositions Jew plus Impor.
tantes permwtiant la réduction da la consommation d'électricit§
dans Jes bureaux.

Je wuligne A nouvesu Ia nécessité d'une application rigonreuse
de cat directives!

En sa séance du 3 juiliet 1960, Je Comité ministériel de Coordi-

natien économique et sociale & approuvd un certain nombre de |
mesures complémentaires afin de mener une action nouvelle et |

efficace dans le bétiments publics.

H wt utile d'examiner ci-dessous les décisions les plus impor- |

tantes du CTMC.ES. et de préciser les modalités dapplication
essontiellss.

1. « A partir de la piriode de chauffe 19680-196}, Ia température
maximale dans tous Je bitiments publics sers ramende & 19 °C,
& Pexception des batiments ol une température supérieure se justi-
fis, par exempie dans les institutions pour soins médicaux o dans
les homes pour personnes Agées ou handicapées. »

1l importe de qu'il s'aght ici de la « température de

souligner
confort » ou de la* température résultante siche (trs), Cette tem- |

pérature tient compte de la tempérsturs d'air sec (i) ot de In
température moyenns de toutes Jes parois environuantes (trm).

Dans Jex locaux d'mabitation ot de bureau normaux, Pon peut
posex qus
tt 4+ trm

2

La température de oonfort try peut &tre mesurde & l'aide d'un
thermomdtre dont le réservoir A mercure se trouve ay
centre d’une boule creuse en métal
10 caw; cette boule métallique est noircie A Fextérieur.

APK

ayant un diamdtre de quelque

OFFICIELE SERIGHTEN

MINISTERIE VAN OPENBARE WERKEN

regelon hadden hooldzs betrekking op het rationesl en eco-
behesr van de verfuchtings- en klimaat-
¢ voornaamsie

Het is nuttig de voornsamste bestissingen
even te overiopen en te wijxen op de
modaliteiten, »

1. & Vanaf het stookssizoon 1980-1981 3al de maximumtempera-
:ﬁuhmm ssbouwen teruggebracht
u voor

temperatour houdt met de
m&.m‘:l'mmrmm‘:’Wnnh(m

In de normale woon- en kantooryertrekken mag men stellen dat
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Pour la simplicité-, la température de conforf est mesurée 2
0,75 m au-dessus du plancher et 3 1,50 m de distance de la paroi
extérieure vitrée.

Les Chefs de Service sont invités a signaler éventuellement au

personnel la nécessité de modifier leurs modes de vie (vétements |

plus chauds), de sorte que l'adaptation susmentiopnée puisse
yeffiectuer sans subir une perte de confort considérable,

Les dispositions précitées sont d'application & tous les batiments

publics, ainsi gu'aux batiments loués ayant une fonction publique.

 Les températures maximales dans les salles de sport, ateliers,
locgux sanitaires, couloirs et dégagements, halls et autres locaux
inoccupés restent fixées suivant la circulaire du 25 octobre 1979,

Le Service d’Applications physiques et de Controle de la Régie
des Biwmenu est clisrgé de la surveillance du respect de cette
directive,

2. « Tous les départements prendront les dispositions nécessaires
en viue de linstaturation ou de l'extension de la régulation pro-
grammée des installations de chauffage, sous la surveillance et la
responsabilité technique de la Régie des Batiments, si le départe-
ment concerné ne dispose pas lui-méme d'un service compétent. »

Afin de permettre & la Régie des Batiments d’accomplir cette
thche de fagon efficace, une section spéciale d'économies d'énergie
sera créée au ssin du Service d'Applications physiques et d¢ Con
trtle de ladite administration. .

Ce service prendra les jnitiatives nécessaires, en collaboration
avec les différents responsables des bdtiments publics, pour que :

~— dans les bitiments existants, les possibilités soient examinées
en wue le l'extension ou du renouvellement de l'appareillage de
réglage jnitial;

~— pOUr les nouveaux bAtiments, que des systdmes efficaces de
programmation et de régulationn automatique soient prévus dans
lea cahiers des charges.

La Régie des BAtiments veillera & ce qgue des &quipes de contrdle
visitent régulidrement les bitiments publics afin de vérifier los
conditions de fonctionnement des installations thermiques et pour
examiner avec les services occupanis de quelle manidre les instal-
Jations pourront étre’ gérées et/ou adaptées de facon optimale aux
exigencer d'efficacité et d'économie.

Dats les bitiments louds, eux aussi, il y a lieu d'examiner
Popportunité de ces travaux d'amélioration et il faut veiller on
particulier & ce qu'une distinction nette moit faite entre les frais
d'énergie & charge du propriftaire et ceux & charge¢ du preneur.

3. ¢« Au sein de chaque département ou service public, sera créée
upe cellule ot sera désigné un responsable chargé de la mise en
exécution concrite des mesures d'économie d'énergie et d'azsurer,
en la matidre, la collaboration avec la Régie des Batiments et avec
le Service de la Conservation des Energies du Ministére des
Affaires économiques. » *

Cette directive me semble &re d'une importance primordiale. Pen-
dant les années antérieures, la Régie des Bitiments a trop souvent
dd constater gue les gestionnaires des batiments, nonobstant toyte
bonne volonté, n'obtiennent que peu de résultats dans leur tenta-
tive d'économies d'énergie. Les raisons en sont de nature adminis-
trative et technique.

Une action efficace exige que tout département ou service public
crés une « celiule d’énergie » restreinte (p. ex, dépendant jmmé-
diatement du directeur général) connaissant le fonctionnement des
services ot appliquant, avec l'autorité voulue, les mesures &'écono-
mies d'énergie. .

Ces « cellules d’énergie » doivent fonctionner en étroite colla-
borations avec la Régie des Batiments qui mettra A disposition son
expérience lors de la composition, de I'organisation et, éventueile-
ment, de la formation de spécialistes en la matidre,” . o

d. « Sans préjudice des compétences dévolues en cette matidre
4 d'autres organigmes ou services de I'Etat, de la Province ou de
Ia Commune, les installations de chauffage dans les batiments
publics sont soumises & un contrdle systématique par la Régie des
Batiments, laguelle est chargée en outre de contrdler si Ia réduc-
tion de température dans les batiments publics est bien observée, »

Eenvoudigheidshalve wordt de komforttemperatuur gemeten op
0,75 m hoven de vloer en op 1,50 m van de beglaasde buitenwand,

De Diensthoofden worden verzocht het personeel eventueel te
wijzen op de npodzaak de leefgewoonten aan te passen (warmere
kleding), zodat hogervermelde aanpassing zonder voelbaar kom-
fortverlies kan verlopen,

Hcogervermelde bepalingen zijn van toepassing op alle overheids-
gebouwen, alsmede dp aile ingehuurde gebouwen met een over-
heidsfunktie.

De maximale temperaturen jn de sportzalen, de werkplaatsen,
de sanitaire lokalen, de gangen en cirkulatieruimten, de halls en
andere niet bezette lokalen blijven vastgesteld overeenkomstig de
omzendbrief van 26 oktober 1979, ’

De Dienst voor Fysische Toepasiingen en Kontrole van de Regie
der Gebouwen wordt helast met het toezicht op de naleving van
deze richtlijn. ‘

2. « Alle departementen zullen de.nodige schikkingen treffen
tot invoering of uitbreiding van de geprogrammeerde regeling van
de verwarmingsinstailaties, onder het toezicht en de technische
verantwoordelijkheid van de Regie der Gebouwen, indien het
xt?;,k’l:en departement niet over een eigen hevoegde dienst

schikt, »

Ten esinde de Regie der Gebouwen in de mogelijkheid te stellen
deze taak op een efficidnte manier te vervullen wordt er binnen
de Dienst voor Fysische Toepassingen en Kontrole van dit bestuur
een bijzondere afdeling voor enérgiebesparingen opgericht.

Deze dienst zal, in samenwerking met de verschillende verant-
w;g:delijken der overheidsgebouwen, de nodige initiatieven nemen
opdat :

~~ in de bestaande gebouwen, de mogelijkheden worden onder-
zocht tot uithreiding of vernieuwing van de oorspronkeiijke reget~
apparatuut;

— voor de nieuwe gebouwen, doeltreffende systemen voor pro-
%;utnrkr;:de en aniomatische regeling worden voorgeschreven in de
ekken,

De Regie der Gebouwen voorziet dat gespecinliseerds kontrole-
ploegen regelmatig de overheidsgebouwen bezoeken ten sinde de
werkingsvoorwaarden van de thermische installatiezs wma te gasn
eh samen met de bezettende diensten te onderzoeken op welke
wijze de inrichtingen optimaal kunnen beheerd worden en/of aan-
gepast aan de vereisten van doelmsatigheid en econamie.

Ook in de ingehuurde gebouwen moet de wenselijkheid van dit
soort. verbeteringswerken worden onderzocht en moet er meer
bepaald voor gezorgd worden dat een duidelijk onderscheld kan
worden gemankt tussen de energickosten ten laste van de eigennar
en deze ten laste van de huurder,

3. « In elk departement of openbare dienst zal een cel opgericht
worden waar een verantwoordelijke zal worden aangesteld die
instaat voor de concrete toepassing van de energiebesparende
maatregelen; hij zal tevens instaan voor de samenwerking met de
Regie der Gebouwen en de Dienst voor Energiebehoud van het
Ministerie van Economische Zaken, »

Deze richtlijn lijkt me van het grootste belang. Tijdens de veor-
bije jaren heeft de Regeie der Gebouwen al te dikwijls moeten vast~
stellen dat de beheerders van de gebouwen, niettegenstaande alle
goede wil, slechts weinig resultaat bekomen in hun streven naar
energ ngen. De redenen daarvan zijn van administratieve
en technische aard,

Een doeltreffende akiie vraagt dat jeder departement of open-
bare dienst een beperkie « energiecel » opricht (bijvoorbeeld
rechtstreeks afhankelijk van de directeur-generaal) die vertrouwd
is met de werking van de diensten en die met het nodige gezag

de energiebesparingsmaatregelen in praktijk brengt. -

Deze « energiecellen » moeten nauw samenwerken met de Regie
der Gebouwen, welke haar ervating ten dienste stelt bij de samen-
stelling, de organisatie en, eventueel, de opleiding van specialisten,

4, « Onverlet de bevoegdheden terzake van andere staatsdien-
sten, provincie- of gemeentelijke instanties zal de Regie der
Gebouwen een stelseimatige kontrole uitoefenen op de verwar-
mingsinstallaties van de openbare gebouwen. De Regie zal even-
eens instaan voor het toezicht op de naleving van de tempera-
tuurbeperking in de openbare gebouwen, »
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~ Dans bon nombre de cas, les services occupants des batiments
publics ne sont pas en état d’appréciér le fanctionnement des
installations .thermiques; ils ne sont pas non plus toujours en
mesure d’mtervemr de fa(_;On efficace lorsque les installations font
défaut.

Afin d’y remédier, jai créé au sein du Service d’Applications
physiques et de Controle (S.A.P.C.) de la Régie des Batiments
(Résidence Palace, rue de la Loi 155, 1040 Bruxelles) des équipes
de consultants ou de controle compétentes pour assister les
occupants.

Je prie les Chefs de Service, responsables de la gestion des batx-
ments publics, de veiller & ce que ces équipes de contrble obtien-
nent sur place les facilités requises. Aussi, elles doivent avoir accés
aux locaux et installations techniques.et il doit étre possible
qu’elles puissent vérifier la consommation d'énergie pendant les
mois ou les années passées.

Ces techniciens spécialisés 'procéderont en outre A toutes sortes
de mesurages aux installations thermiques pour qu'ils puissent se

faire une idée globale de la production, de la répartition et de

I'émission de chaleur dans les différents locaux.

Comme conclusion de leurs visites, il sera établi un rapport
synthétique résumant toutes sortes d’'avis et de remarques; ce
rapport sera remis a I'occupant qui pourra ainsi juger de la qualité
du travail fourni par son entrepreneur d'entretien et disposera
d'une série de directives concrdtes permettant de réaliser les €co-
nomies d'énergie.

J'espere fermement que- ces équipes de - contrle seront- bien
acceptées; l'intention n’est  pas de formuler des critiques, mais
d’aboutir en commun 2a ine gestion plus économlque de notre
patrimoine.

Je vous signale que les services de contrf)le susmentionnés de
la- Régie des Batiments ne seront pas immédiatement tout a fait
opérationnels. Dans cette attente, je vous prie d'assurer au mieux
la gestion de vos bat:ments et installations.

Les services existants de la Régie des Batiments se tiennent |,

toujours & votre disposition a cet effet.

Jrattire enfin votre attention sur le fait que l'intervention de ces
services spécialisés de la Régie ne vous dispensent en aucun cas
des contrOles légaux existant en la matiére,

5. « Tous les départements et services publics sont tenus de
réduire de 20 p.c. par rapport & la période de référence 1978-1979
le niveau de leur consommation d’énergie au cours de I'année 1981
sans porter préjudice a Iapprovxsmnnement régulier et efficace
des besoins prioritaires. »

Pour la réalisation pratique de cette mesure, les Chefs de Ser-
vice sont tenus de se baser en particulier sur les-directives reprises
dans la circulaire du 25 octobre 1979, ainsi que sur la nouvelle
réglementation relative & la température maximale dans les

bureaux et les classes.

Cette réductmn vous semblera peut-étre plus réalnste, si Pon
tient compte des éléments suivants .:

— la période de chauffe 1978-1979 était ‘une période particuligre-
ment sévére (le nombre de degrés-jours 15/15 & Uccle était de
10 p.c. de plus qu'a la normale); -

- {a réduction de la température résuitante séche de 20 a 19 *C
aboutira 3 des économies importantes, qui dans certains cas
s’éleveront & 10 p.c. et plus;

— la programmation bien suivie du fonctionnement des mstalla~
tions de chauffage et de ventilation, tel qu'elle est imposée dans
la circulaire précitée, permet de réaliser des économies d'énergie
élevées.

Les efforts qui sont demandés pour réduire la consommation
d'énergie ne sont certainement pas exagérés et je prie Messieurs
les Chefs de Service de prendre toutes mesures nécessalres pour
atteindre Pobjectif visé.

- A cet effet, chaque service public- devra établir les statistiques
de consommation nécessaires qui pourront &tre présentées A toute
occasion aux équipes de controle de la Régie des Batiments. 1l fau-
dra en particulier examiner la consommanon d’énergie par rapport
a la période de chauffe 1978-1979.

Chaque personne qui s'mtéresse 4 la réalisation d'économies
d’énergie doit d’ailleurs commencer par le mesurage de la consom-
mation énergétique effective, ensuite suivre son évolution et enfin,
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In zeer vele gevallen zijn de bezettende diensten der openbafe
gebouwen niet in staat de werking van de thermische installaties
te beoordelen; evenmin zijn ze steeds bij machte om op oordeel-

'kund:ge wuze in te grijpen wanneer er iets misloopt.

Ten einde hieraan te verhelpen heb ik binnen de Dienst voor
Fysische Toepassingen en Kontrole (D.F.T.K)) van de Regie der
Gebouwen (Residence Palace, Wetstraat 155, 1040 Brussel) raad-
gevende ploegen of kontroleploegen opgericht die bevoegd" zijn
om de bezetters bij te staan.

- 1k verzoek -de diensthoofden, verantwoordeh]k voor het- beheer
der overhéidsgebouwen er op toe te zien dat aan deze kontrole-
ploegen ter plaatse de vereiste faciliteiten worden geboden. Zo
moeten 2ij toegang krijgen tot de lokalen en technische installaties
en in de mogelijkheid worden gesteld zich rekenschap te geven
van het energieverbruik tijdens de voorbije maanden of jaren.

Deze gespecialiseerde technici voeren bovendien allerlei metingen
uit op de thermische installaties zodat ze zich een globaal beeld
kunnen vormen van de warmteproduktie, de warmteverdeling en
de warmteafgifte in de verschillende lokalen.

Als besluit van hun bezoeken wordt een syntheseverslag opge-
steld waarin allerlei adviezen en bemerkingen worden samen-
gevat; dit verslag wordt overhandigd aan de bezetter die zo een
idee krijgt van de kwaliteit van het werk geleverd door zijn
onderhoudsaannemer en bovendien beschikt over een aantal kon-
krete richtlijnen die toelaten energiebesparingen te verwezenlijken.

Ik reken er op dat deze kontroleploegen positief worden ont-
haald; de bedoeling is niet kritiek te leveren doch wel gezamen-
lijk tot een economischer beheer van ons patrimonium te komen.

Ik wijs er op dat hogervermelde Kkontrolediensten van de
Regie der Gebouwen, niet onmiddellijk volledig operationeel zijn.
In afwachting dat zulks het geval is, wordt u verzocht het beheer
van uw gebouwen en installaties naar best vermogen te verzeke-
ren.

De bestaande diensten van de Regie der Gebouwen zullen u
hierbij behulpzaam zijn.

Ik vestig tenslotte uw aandacht op het feit dat de tussenkomst
van deze gespecialiseerde diensten van de Regie u niet ontslaat
van alle bestaande wettelijke kontroles.

5. « Alle departementen en ovérheidsdiensten dienen hun ener-
gieverbruik in 1981 met 20 % te verminderen, ten overstaan van
het verbruik over de referentieperiode 1978-1979, met dien ver-
stande dat een regelmatige en afdoende bevoorrading van de
prioritaire behoeftén verzekerd zal blijven. »

Voor de praktische uitvoering van deze maatregel moeten de
diensthoofden zich in ’t bijzonder steunen op de richtlijnen vervat

.in de omzendbrief van 25 oktober 1979, évenals op de nieuwe

reglementering in verband met de maximale temperatuur in de
kantoren en klaslokalen.

Deze vermindering zal waarschijnlijk meer realistisch overkomen
indien meg\rekening houdt met volgende elementen :

— het stookseizoen 1978-1979 was een bijzonder streng stook-
seizoen (zo bedroeg in Ukkel het aantal graad-dagen 15/15, 10 %
meer dan normaal);

— het verlagen van de droge resulterende temperatuur van 20
naar 19 °C, zal belangrijke besparingen meebrengen, die in bepaalde
gevallen 10 % en meer kunnen bedragen;

— het zorgvuldig programmeren van de werking der verwar-
mings- en verluchtingsinstallaties, zoals opgelegd in hogervermelde
omzendbrief, laat toe aanzienlijke energiebesparingen te verwezen-
lijken.

De inspanningen die gevraagd worden om het energieverbruik-
te verminderen zijn zeker niet overdreven en ik verzoek de Heren
Diensthoofden dan ook alle nodige maatregelen te trefféen om
het objektief te bereiken.

Hiertoe zal elke overheidsdienst de nodige verbruiksstatistieken’
moeten aanleggen die bij elke gelegenheid kunnen getoond wor-
den aan de kontroleploegen van de Regie der Gebouwen. In
't bijzonder moet het energieverbruik overeenkomstig de stook-
periode 1978-1979 worden opgezocht.

Iedereen die zich interesseert aan energiebesparingen moet
immers beginnen met het opmeten van het werkelijke energie-
verbruik, daarna de evolutie hiervan nagaan en tenslotte, door
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par des comparaisons successives, déduire quel est le rendement,
soit d'une modification apportée au batiment ou aux installations,
soit d'une gestion plus efficace de I'équipement thermique.

Une pareille procédure suppose que I'on dispose & tout moment
des données de base relatives A la consommation, aux stocks
constitués, 2 toutes sortes d'interventions techniques effectuées
aux installations et batiments, aux modifications d'utilisation ou
de gestion, etc,

A laide d'un pareil registre de consommation, chague gestion-
naire pourra lui-méme déduire certdines conclusions ou se faire
assister par un expert de la Régie des Biatiments.

Le registre de consommation doit &tre établi d'une fagon diffé.
rente selon la nature du combustible utilisé :

— Pour les produits solides et liquides, généralement fournis
par les soins du Buresu central de Fournitures, il est nécessaire
que toute livraison caractérisée par la date de livraison et la
quantité recue, solt complétée par Je volume du stock au moment
de la livraisom,

Pour ces combustibles, la consommation énergétique effective
correspondante & une certaine période, peut etre déduite en appli-
quant la formule sulvante :

consommation = le stock au premier jour de la période concer-
pée + somme des différentes livraisons — le stock au dernier
jour de cette période; .

«~ pour les combustibles gazeux, é&lectricité, eau ot tous auttes
dont la consommation est totalisée au moyen de compteurs, des
enregistrements périodiques des indices de compteur s'imposent.

Jo charge les techniciens responsables de la Régie des Bitiments
du soin de fournir aux services occupants, tous renseignements
possibles relatifs & Vapplication desdites mesures; je Jeur demande
également d'aider A résoudre Jes problémes techniques éventuels,

8. « La Régie Jes Batiments est chargée d'établir un cadastre
énergétique des bitiments publics de I'Etat, provinces et com-
munes. »

Ce travail 3 long terme doit permeitre d’aboutir 4 un contrdle
détaillé permanent de la consommation d'énergle, et ce compte
tenu des paramdtres thermiques et dimensionnels et du mode
d'atilisation” des batiments publics,

Au cours des prochains mois, des techniciens de la Régie des
BAtiments se présenteront dans vos services pour rasiembler des
données relatives, entre autres :

— &.la programmation et au fonctionnement de vos services;

— aux caractéristiques des bAtiments ét de I'équipement ther-
mique; .

— A la régulation automatique.

Veuillez y apporter votre entidre collaboration.

* ¥ %

»

Les mesures d'€conomie évoquées ci-avant ne seront bénétigues

gue si chacun contribue 3 leur application.

Bien que la Régie des Hatiments joue un role de coordination |

et de conseil important dans I'ensemble de action menée, I'engage-
ment positif de chaque service séparément reste tout aussl impor-
tant. Des mies de quelque importance ne deviennent pos-
sibles que par f{effort quotidien de tous, utilisateurs, techniciens
resporisables de Ventretien et de la gestion, chefs de service char
gés de l'organisation et du planning du travail.

Il va de sol que toutes suggestions qui pourraient contribuer 3
réaliser des économies d'énergie seront prises en considération,
Celles-ci peuvent &tre introduites A tout moment auprds des ser
vices responsables de Ja Régie des Batiments.

lics

Je ne doute pas que tous les dépariements et services publ
répondront au maximuin et positivement & I'appel formulé ci-avant,

. E
Le Ministre des Travaux publics,
i J. Chabert.

opeenvolgende vergelijkingen, affeiden welke het rendement is
van hetzij een wijziging aangebracht aan het gebouw ©f aan de
installaties, hetzij een meer zorgvuidig beheer van de thermische
uitrusting. - : -

Een dergelijke werkwijze veronderstelt dat men op ieder ogen-
blik beschikt over de basisgegevens aangaande het verbruik, de
aangelegde voorraden, allerle technische ingrepen-u' gevoend op de
installaties en gebouwen, wijzigingen in het gebruik of het beheer,
enz.

Aan de hand van een dergelijk verbruiksregister kan fede're
beheerder zelf bepaalde besluiten afieiden of zich laten bijstaan
door sen deskundige van de Regie der Gebouwen.

Het verbruiksregister moet op een verschillende wijze worden
opgemaakt, al naar gelang de aard van de aangewende brandstof :

- voor de vaste en vioeibare produkten, aver 't aigemseen gele-
verd door tussenkomst van het Centraal Bureau voor Benodigd-
heden, is het noodzakelific dat elke levering, gekarakteriseerd door
een jeveringsdatum en een ontvangen hoeveelheid, aangevuld
wordt door de grootte van de stock op het ogenbdlik van deze leve-
ring.

Voor deze brandstoffen kan het werkelijk energieverbruik,
overeenstemmend met een bepaalde tijdsperiode, afgeleid worden
met volgende formule :

verbruik = de stock op de le dag van de beschouwde periode
+ som van de verschillende leveringen — de stock op de laaste
dag van deze periode;

- voor de gasvormige brandstoffen, elekiriciteit, water en alle
andere, waarvoor het verbrulk getotaliseerd wordt door middel
va: l:ie‘!(!ers. zljn periodieke opnamen van de tellerindexén nood-
zakelijk, :

Anrn de verantwoordelijke technici van de Regle der Gebouwen
geef ik de opdracht de bezettende diensten alle mogelijke inlich-
tingen te verstrekken in verband met de toepasing van deze maat.
regelen. Bovendien verzoek ik hen te helpen bij het oplossen van
eventuele technische problemen.

6. « De Regie der Gebouwen krijgt opdracht een energiekadaster

| op te stellen van de openbare gebouwen van de Staat, provincies

en gemeenten. »

Dit werk op lange termijn moet het mogelijk maken fe komen
tot een doorlopende gedetailleerde kontrole van het spergiever-
bruik en wel rekening houdend met de thermische en dimensionele
parameters en het gebruikspatroon van de overheidsgebouwen.

Tijdens de komende maanden zullen technii van de Regie der
Gebouwen zich bif u aanbieden om gegevens te verzamelen
betreffende, onder meer : .

— de programmatie en werking van uw diensten;

~— d¢ karakteriestieken van de gebouwen en de¢ thermische

- uitrusting:

- de automatische regeling.

Gelieve hieraan -uw volledige medewerking te. verlenen,

® &5 »

De hogervermelde besparingsmaatregelen zullen enkel succes
kennen indien iedereen er zijn steentje toe bijdraagt.

Alhoewe! binnen het geheel van de aktie de Regie der Gebouwen
een belangrifke kobedinerende en adviserende rol speelt, blijft de
positieve inzet van jedere dienst afzonderlijk minstens even belang-

| rijk. Besparingen van enige omvang worden slechts mogelijk door

de dagelijkse inspanning van =lien, de gebruikers, de technici
verantwoordelifk voor het onderhoud en het beheer, de dienst-
hoofden belast met de organisatie en planning van het werk.

Het spreekt vanzelf dat alle suggesties die er kunnen toe bijdra~
gen energiebesparingen te verwezenlijken in overheidsgebouwen

| welkom zijn. Deze kunnen op ieder ogenblik worden gedaan bij de
| verantwoordelijke diensten van de Regie der Gebouwen.

Ik twijfel er niet ain dat allz departementen en arverheids.
diensten deze oproep maximaal en positief zullen beantwoorden.

A}

De Minister van Openbare Werken,
J. Chabert.



